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I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Ärende: Rådets beslut och genomförandeförordning om restriktiva åtgärder mot 
åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, 
suveränitet och oberoende 

 

1. Den 17 mars 2014 antog rådet beslut 2014/145/Gusp och förordning (EU) nr 269/2014 om 

restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas 

territoriella integritet, suveränitet och oberoende. 

2. I sina slutsatser av den 19 december 2024 fördömde Europeiska rådet ånyo med kraft 

Rysslands anfallskrig mot Ukraina, som utgör en uppenbar kränkning av FN-stadgan, och 

bekräftade sitt fortsatta stöd för Ukrainas oberoende, suveränitet och territoriella integritet 

inom landets internationellt erkända gränser. Europeiska rådet konstaterade att insatserna för 

att ytterligare begränsa Rysslands förmåga att föra krig måste fortsätta. Det uttryckte också att 

unionen är redo att öka trycket på Ryssland, bland annat genom att anta ytterligare sanktioner. 
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3. Den 6 maj 2025 lade den höga representanten fram förslag till rådets beslut om ändring av 

beslut 2014/145/Gusp (dok. 8319/25) och rådets genomförandeförordning om genomförande 

av förordning (EU) nr 269/2014 (dok. 8321/25) om restriktiva åtgärder med avseende på 

åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och 

oberoende. Den 8 maj lade den höga representanten fram ytterligare förslag till rådets beslut 

om ändring av beslut 2014/145/Gusp (dok. 8696/25) och rådets genomförandeförordning om 

genomförande av förordning (EU) nr 269/2014 (dok. 8697/25) om restriktiva åtgärder med 

avseende på åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet 

och oberoende. 

4. Eftersom det är omöjligt att skicka meddelanden per rekommenderat brev i Ryssland kan 

individuella meddelanden inte skickas till de personer och enheter som har sin adress i 

Ryssland. 

5. Coreper uppmanas att 

– bekräfta överenskommelsen om utkastet till rådets beslut och utkastet till rådets 

genomförandeförordning, 

– rekommendera rådet att anta rådets beslut om ändring av beslut 2014/145/Gusp om 

restriktiva åtgärder mot åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella 

integritet, suveränitet och oberoende, som efter juristlingvisternas slutgranskning 

återges i dokument 8320/25, 

– rekommendera rådet att anta rådets genomförandeförordning om genomförande av 

förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder som 

undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och oberoende, som 

efter juristlingvisternas slutgranskning återges i dokument 8322/25, 
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– rekommendera rådet att godkänna de meddelanden för offentliggörande i C-serien av 

EUT som återges i bilagorna I, II och III till denna not, 

– rekommendera rådet att godkänna förlagan till meddelande för de personer och enheter 

vilkas adress finns tillgänglig enligt bilaga IV till denna not. 
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BILAGA I 

Meddelande till de fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som är föremål för de 

restriktiva åtgärder som föreskrivs i rådets beslut 2014/145/Gusp1, ändrat genom rådets 

beslut (Gusp) 2025/[nummer], och i rådets förordning (EU) nr 269/20142, genomförd genom 

rådets genomförandeförordning (EU) 2025/[nummer]++, om restriktiva åtgärder med 

avseende på åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, 

suveränitet och oberoende 

Följande information lämnas för kännedom till de personer, enheter och organ som anges i bilagan 

till rådets beslut 2014/145/Gusp, ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2025/[nummer], och i bilaga I 

till rådets förordning (EU) nr 269/2014, genomförd genom rådets genomförandeförordning 

(EU) 2025/[nummer], om restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder som undergräver eller 

hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och oberoende. 

Europeiska unionens råd har beslutat att dessa personer, enheter och organ ska föras upp på 

förteckningen över personer, enheter och organ som är föremål för restriktiva åtgärder enligt rådets 

beslut 2014/145/Gusp och rådets förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med 

avseende på åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och 

oberoende. Skälen till att dessa personer, enheter och organ ska föras upp på förteckningen framgår 

av de relevanta posterna i bilagorna i fråga. 

Dessa personer, enheter och organ uppmärksammas på möjligheten att vända sig till de behöriga 

myndigheter i medlemsstaten/medlemsstaterna i fråga som anges på webbplatserna i bilaga II till 

rådets förordning (EU) nr 269/2014 med en ansökan om tillstånd att få använda frysta tillgångar för 

grundläggande behov eller särskilda betalningar (jfr artikel 4 i förordningen). 

                                                 

1 EUT L 78, 17.3.2014, s. 16. 
 EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för beslutet i dokument 8320/25. 
2 EUT L 78, 17.3.2014, s. 6. 
++ EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för genomförandeförordningen i 

dokument 8322/25. 
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De berörda personerna, enheterna och organen kan före den 4 juni 2025 inkomma med en begäran 

till rådet, åtföljd av styrkande handlingar, om omprövning av beslutet att föra upp dem på 

ovannämnda förteckning. Begäran ska sändas till följande adress: 

Europeiska unionens råd 

Generalsekretariatet 

RELEX 1 

Rue de la Loi/Wetstraat 175 

1048 Bryssel 

BELGIEN 

E-post: sanctions@consilium.europa.eu 

De personer, enheter och organ som berörs uppmärksammas också på möjligheten att väcka talan 

mot rådets beslut vid Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra 

stycket och 263 fjärde och sjätte styckena i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

 

mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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BILAGA II 

Meddelande till de fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som är föremål för de 

restriktiva åtgärder som föreskrivs i rådets beslut 2014/145/Gusp1, ändrat genom rådets 

beslut (Gusp) 2025/[nummer], och i rådets förordning (EU) nr 269/20142, genomförd genom 

rådets genomförandeförordning (EU) 2025/[nummer]++, om restriktiva åtgärder med 

avseende på åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, 

suveränitet och oberoende 

Följande information lämnas för kännedom till de personer, enheter och organ som anges i bilagan 

till rådets beslut 2014/145/Gusp, ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2025/[nummer], och i bilaga I 

till rådets förordning (EU) nr 269/2014, genomförd genom rådets genomförandeförordning 

(EU) 2025/[nummer]++, om restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder som undergräver eller 

hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och oberoende. 

Enligt artikel 9.2 i förordning (EU) nr 269/2014 ska de personerna, enheterna eller organen före 

den 1 september 2022 eller inom sex veckor från datumet för uppförandet på förteckningen i 

bilaga I, beroende på vilket som inträffar sist, lämna uppgifter om penningmedel eller ekonomiska 

resurser inom en medlemsstats jurisdiktion som tillhör, ägs, innehas eller kontrolleras av dem till 

den behöriga myndigheten i den medlemsstat där dessa penningmedel eller ekonomiska resurser 

finns. De måste samarbeta med den nationella behöriga myndigheten vid alla kontroller av dessa 

uppgifter. Underlåtenhet att följa dessa krav kommer att betraktas som ett kringgående av 

åtgärderna om frysning av penningmedel eller ekonomiska resurser. 

Rapporterade uppgifter ska skickas till den behöriga myndigheten i relevant medlemsstat via 

myndighetens webbplats (se bilaga II till förordning (EU) nr 269/2014)3. 

 

                                                 

1 EUT L 78, 17.3.2014, s. 16. 
 EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för beslutet i dokument 8320/25. 
2 EUT L 78, 17.3.2014, s. 6. 
++ EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för genomförandeförordningen i 

dokument 8322/25. 
3 Den senaste konsoliderade versionen finns på EUR-Lex - 02014R0269-20250316 - SV - 

EUR-Lex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20250316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20250316
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BILAGA III 

Meddelande till registrerade som är föremål för restriktiva åtgärder enligt rådets 

beslut 2014/145/Gusp och rådets förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med 

avseende på åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, 

suveränitet och oberoende 

De registrerade ombedes uppmärksamma följande information i enlighet med artikel 16 i förordning 

(EU) 2018/1725. 

De rättsliga grunderna för denna behandling är rådets beslut 2014/145/Gusp, ändrat genom rådets 

beslut (Gusp) 2025/[nummer]+, och förordning (EU) nr 269/2014, genomförd genom rådets 

genomförandeförordning (EU) 2025/[nummer]++. 

Den personuppgiftsansvarige för denna behandling är Europeiska unionens råd, som företräds av 

generaldirektören för generaldirektoratet för yttre förbindelser (Relex) vid rådets 

generalsekretariat, och den avdelning som har anförtrotts behandlingen är direktoratet för 

övergripande och globala frågor (Relex.1), som kan kontaktas på följande adress: 

Europeiska unionens råd 

Generalsekretariatet 

RELEX 1 

Rue de la Loi/Wetstraat 175 

1048 Bryssel 

BELGIEN 

E-post: sanctions@consilium.europa.eu 

  

                                                 

+ EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för beslutet i dokument 8320/25. 
++ EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för genomförandeförordningen i 

dokument 8322/25. 

mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Generalsekretariatets dataskyddsombud kan kontaktas på följande e-postadress: 

Dataskyddsombudet 

data.protection@consilium.europa.eu 

 

Syftet med behandlingen är att upprätta och uppdatera en förteckning över personer som är föremål 

för restriktiva åtgärder enligt beslut 2014/145/Gusp, ändrat genom rådets beslut 

(Gusp) 2025/[nummer]+, och förordning (EU) nr 269/2014, genomförd genom rådets 

genomförandeförordning (EU) 2025/[nummer]++. 

De registrerade är de fysiska personer som uppfyller kriterierna för uppförande på förteckningen i 

beslut 2014/145/Gusp och förordning (EU) nr 269/2014. 

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som är nödvändiga för en korrekt 

identifiering av den berörda personen, redogörelsen för skälen och andra uppgifter med koppling till 

skälen för uppförandet på förteckningen. 

De rättsliga grunderna för hanteringen av personuppgifter är de rådsbeslut som antagits i enlighet 

med artikel 29 i EU-fördraget och de rådsförordningar som antagits i enlighet med artikel 215 i 

EUF-fördraget där fysiska personer (registrerade) förtecknas, tillgångar fryses och reserestriktioner 

införs. 

Behandlingen är nödvändig för att utföra en uppgift av allmänt intresse i enlighet med artikel 5.1 a 

och för att fullgöra sådana rättsliga förpliktelser som fastställs i de ovannämnda rättsakterna och 

som åvilar den personuppgiftsansvarige i enlighet med artikel 5.1 b i förordning (EU) 2018/1725. 

Behandlingen är nödvändig av hänsyn till ett viktigt allmänt intresse i enlighet med artikel 10.2 g i 

förordning (EU) 2018/1725. 

  

                                                 

+ EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för beslutet i dokument 8320/25. 
++ EUT: För in nummer och uppgifter om offentliggörande för genomförandeförordningen i 

dokument 8322/25. 

mailto:data.protection@consilium.europa.eu
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Rådet får inhämta personuppgifter om registrerade från medlemsstaterna och/eller Europeiska 

utrikestjänsten. Mottagarna av personuppgifterna är medlemsstaterna, Europeiska kommissionen 

och Europeiska utrikestjänsten. 

Alla personuppgifter som behandlas av rådet inom ramen för EU:s autonoma restriktiva åtgärder 

kommer att lagras i fem år från och med den tidpunkt då den registrerade har avförts från 

förteckningen över personer som omfattas av frysning av tillgångar eller då åtgärdens giltighet har 

löpt ut eller, om talan väcks vid domstolen, till dess att en slutgiltig dom har meddelats. 

Personuppgifter i handlingar som registrerats av rådet sparas av rådet för arkivändamål av allmänt 

intresse i den mening som avses i artikel 4.1 e i förordning (EU) 2018/1725. 

Rådet kan behöva utbyta personuppgifter om en registrerad med ett tredjeland eller en internationell 

organisation i samband med rådets införlivande av uppföranden på FN-förteckningen eller inom 

ramen för internationellt samarbete när det gäller EU:s politik för restriktiva åtgärder. 

I avsaknad av ett beslut om adekvat skyddsnivå eller lämpliga skyddsåtgärder grundar sig 

överföringen av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation på följande 

villkor, i enlighet med artikel 50 i förordning (EU) 2018/1725: 

- Överföringen är nödvändig av viktiga skäl som rör allmänintresset. 

- Överföringen är nödvändig för att kunna fastställa, göra gällande eller försvara rättsliga 

anspråk. 

 

Inget automatiserat beslutsfattande ingår i behandlingen av den registrerades personuppgifter. 

Registrerade har rätt till information och rätt att få tillgång till sina personuppgifter. De har också 

rätt att korrigera och komplettera sina uppgifter. Under vissa omständigheter kan de ha rätt att få 

sina personuppgifter raderade eller rätt att göra invändningar mot behandlingen av sina 

personuppgifter eller att begära att behandlingen begränsas. 

De registrerade kan utöva dessa rättigheter genom att skicka ett e-postmeddelande till den 

personuppgiftsansvarige med en kopia till dataskyddsombudet enligt ovan. 
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De registrerade ska till sin begäran bifoga en kopia av en identitetshandling för att bekräfta sin 

identitet (id-kort eller pass). Handlingen bör innehålla ett id-nummer och uppgifter om utfärdande 

land, giltighetsperiod, namn, adress och födelsedatum. Övriga uppgifter som anges i kopian av 

identitetshandlingen, som foto eller utmärkande drag, kan strykas över. 

Registrerade har rätt att lämna in ett klagomål till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med 

förordning (EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu). 

De registrerade rekommenderas att dessförinnan först försöka få rättelse genom att kontakta den 

personuppgiftsansvarige och/eller rådets dataskyddsombud. 

Utan att det påverkar något rättsmedel, administrativt prövningsförfarande eller 

prövningsförfarande utanför domstol får registrerade lämna in ett klagomål till Europeiska 

datatillsynsmannen i enlighet med förordning (EU) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu). 

 

mailto:edps@edps.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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ANNEX IV 

Template letter for the persons and entities whose addresses are known 

This is to inform you that the Council of the European Union has decided to include [you], [your 

entity/your company] on the list of persons, entities and bodies subject to restrictive measures in the 

Annex to Council Decision 2014/145/CFSP, as amended by Council Decision (CFSP) 

2024/[number]1, and in Annex I to Council Regulation (EU) No 269/2014, as implemented by 

Council Implementing Regulation (EU) 2024/[number]2 concerning restrictive measures in respect 

of actions undermining or threatening the territorial integrity, sovereignty and independence of 

Ukraine. The grounds for designation appear in the relevant entries in those Annexes. 

Your attention is drawn to the possibility of making an application to the competent authorities of 

the relevant Member State(s) as indicated in the websites in Annex II to Council Regulation (EU) 

No 269/2014, in order to obtain an authorisation to use frozen funds for basic needs or specific 

payments (cf. Article 4 of the Regulation). 

You may submit a request to the Council, together with supporting documentation, that the decision 

to include [you], [your entity/your company] on the above-mentioned list should be reconsidered, to 

the following address, before 4 June 2025: 

Council of the European Union 

General Secretariat 

RELEX.1 

Rue de la Loi/Wetstraat 175 

1048 Bruxelles/Brussel 

BELGIQUE/BELGIË 

email: sanctions@consilium.europa.eu 

  

                                                 

1 OJ L … , DD/MM/YYYY 
2 OJ L … , DD/MM/YYYY 

mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Your attention is also drawn to the possibility of challenging the Council's decision before the 

General Court of the European Union, in accordance with the conditions laid down in Article 275, 

2nd paragraph, and Article 263, 4th and 6th paragraphs, of the Treaty on the Functioning of the 

European Union. 

In relation to the obligation to report funds or economic resources within the jurisdiction of a 

Member State belonging to, owned, held or controlled by [your person] [your entity/your company], 

you are informed of the Notice for the attention of natural or legal persons, entities or bodies subject 

to the restrictive measures provided for in Council Decision 2014/145/CFSP and Council 

Regulation (EU) No 269/2014 concerning restrictive measures in respect of actions undermining or 

threatening the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine (2025/C xxx/xx)3. 

[You are also informed of the Notice (2025/Cxxx/xx) for the attention of the data subjects to whom 

the restrictive measures provided for in Council Decision 2014/145/CFSP and Council Regulation 

(EU) No 269/2014 concerning restrictive measures in respect of actions undermining or threatening 

the territorial integrity, sovereignty and independence of Ukraine apply4.] 

 

                                                 

3 OJ C…, DD/MM/YYYY 
4 OJ C…, DD/MM/YYYY 


